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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 03/L-040
PER VETEQEVERISJEN LOKALE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né bazé té nenit 65(1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, duke e njohur nevojén pér ta
sjellur vendimmarrjen mé afér qytetaréve pér té promovuar geverisje t€ miré dhe kushte té jetesés
pér té gjithé qytetarét e Republikés sé Kosovés, duke i kushtuar kujdes pérkatés nevojave té
posagme dhe brengave té komuniteteve joshumicé né Republikén e Kosovés;

Duke i pasur parasysh parimet e vetégeverisjes lokale té Kartés evropiane té vetégeverisjes lokale
dhe protokollet e saj;

Duke e marré parasysh Konventén kornizé pér mbrojtjen e pakicave kombétare dhe Kartén
evropiane pér gjuhét rajonale apo té pakicave dhe Konventén mbi bashképunimin ndérkufitar
ndérmjet komuniteteve territoriale apo autoriteteve dhe protokolleve té saj;

Me géllim té themelimit té njé sistemi té géndrueshém té vetégeverisjes lokale dhe té pérmirésimit
té efikasitetit té shérbimeve publike né Republikén e Kosovés;

Miraton kété

LIGJ PER VETEQEVERISJEN LOKALE

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj themelon bazén ligjore pér njé sistem té géndrueshém té vetéqeverisjes lokale né
Republikén e Kosovés.



Neni 2
Fushéveprimi

2.1 Ky ligj pérkufizon statusin ligjor t¢ komunave, kompetencat dhe parimet e pérgjithshme té
financave komunale organizimin dhe funksionimin e organeve komunale, marrédhéniet
brendakomunale dhe bashké&punimin ndérkomunal, duke pérfshiré bashképunimin ndérkufitar dhe
marrédhéniet ndérmjet komunave dhe pushtetit gendror.

2.2 Qyteti i Prishtinés, si kryeqytet i Republikés sé Kosovés. do té geveriset pérmes njé ligji té ri
pér Qytetin e Prishtinés. Ligji mbi vetégeverisjen lokale do té zbatohet pér Qytetin e Prishtinés,
pérvec nése parashihet ndryshe né ligjin pér Qytetin e Prishtinés

2.3 Legjislacion i posacém mund té miratohet pér t’u dhéné status dhe kompetenca té posagme
qyteteve té tjera.

Neni 3
Pérkufizimet

Cdo heré kur né kété Ligj pérdoren, termat vijuese kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérvec
rasteve kur konteksti ku paragitet termi i tillé tregon garté se ka kuptim tjetér:

-“Karté” -do té thoté Karta evropiane mbi vetégeverisjen lokale, e miratuar nga Késhilli i Evropés
mé 15 tetor 1985.

-“Komunitet” -do té thoté grup komuniteti gé i pérkasin njé grupi té njéjté etnik, fetar apo
gjuhésor.

-“Qeveria”- do té thoté Qeveria e Republikés sé Kosovés.;

-“Qytetar” -ka kuptimin e paragitur né [nenin 10 té Ligjit aktual mbi Shtetésiné];

-“Vetéqgeverisje lokale”- do té thoté e drejta dhe aftésia e autoriteteve lokale, té themeluara sipas
kétij Ligji dhe né kuadér té kufizimeve té tij, qé té& rregullojné dhe té menaxhojné njé pjesé
substanciale té ¢éshtjeve publike nén pérgjegjésiné e tyre dhe né interes té popullatés vendore.
-“Komuné”- do té thoté njésia themelore e vetégeverisjes lokale né Kosové, e pérbéré nga
gytetarét e komuniteteve né njé territor té caktuar té pércaktuar me ligj, si¢ parashihet né Ligjin

mbi numrin, emrat dhe kufijté administrativé té€ komunave, nr /2007,

-“Kuvendi i Komunés”- éshté organi mé i larté i komunés gé pérbéhet prej anétaréve té tij té
zgjedhur.

-“Kryetari”- éshté organi mé i larté ekzekutiv i komunés gé zgjidhet pérmes zgjedhjeve té
drejtpérdrejta.

-“Parimi i subsidiaritetit”- do té thoté gé ¢éshtjet publike realizohen, sa mé shumé gé té jeté e
mundur, né interes té qytetaréve nga niveli mé i ulét i qeverisé gé éshté né gjendje té ofrojé
shérbime efikase;

- “Kompetencat vetanake”- do té thoté kompetencat gé u jepen komunave me kushtetuté apo me
ligj pér té cilat ato jané plotésisht pérgjegjése pér sa i pérket interesit lokal, apo né pérputhje me
ligjin.

-“Kompetencat e deleguara”- do té thoté kompetencat e geverisé gendrore dhe té institucioneve
té tjera gendrore ekzekutimi i té cilave pérkohésisht i caktohet me ligj komunave;

-“Kompetencat e zgjeruara”- do té thoté kompetencat gé u jepen me ligj njé komune, apo njé
numri komunash;



-“Rishikimi administrativ”- éshté e drejta dhe kompetenca e institucioneve té geverisé gendrore
pér ta rishikuar ligjshmériné e autoriteteve lokale né fushén e kompetencave té zgjeruara dhe
ligjshmériné dhe pérshtatshmériné e aktiviteteve té tyre né fushén e kompetencave té deleguara.
-“Organi mbikqyrés”- do té thoté ministria pérgjegjése pér geverisjen lokale dhe/ose institucionet
e tjera té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés. né fushat e tyre pérkatése té pérgjegjésisé;
“Mbikéqyrja e ligjshmérisé”- do té thoté rishikimi i realizuar nga organi mbikqyrés pér t’u
siguruar se aktet komunale jané nxjerré né pajtim me dispozitat e zbatueshme ligjore dhe se organi
gé i ka nxjerré nuk ka vepruar né tejkalim té mandatit té tij té miratuar ligjor;

-“Mbikqyrja e pérshtatshmérisé”- do té thoté rishikimi i béré nga organi mbikqyrés pér t’u
siguruar se kompetencat e deleguara jané ekzekutuar né pérputhje me rregullat, kriteret dhe
standardet e pércaktuar nga geveria gendrore dhe pér t’u siguruar se masat e marra nga komuna
kané gené pérkatése pér arritjen e objektivave dhe rezultateve té pércaktuar nga Qeveria e
Republikés sé Kosovés;

- “Votim i shumicés”- do té thoté votim pér té cilin kérkohet miratimi i mé shumé se gjysmés sé
anétaréve té pranishém dhe votim né mbledhjen né té cilén shqyrtohet propozimi. Ky éshté njé
mekanizém pérmes té cilit duhet t&¢ merren vendimet e kuvendit t& komunés;

-“Shumica prej dy té tretave (2/3)”- do té thoté votimi gé kérkon miratimin e 2/3 e té gjithé
anétaréve té kuvendit té komunés..

-“Ministria”- éshté thoté ministria pérgjegjése pér geverisjen lokale, nése konteksti gartazi nuk
nénkuptohet ndryshe;

- “Statuti i komunés”- éshté akti kryesor ligjor gé miratohet nga komuna dhe né pajtim me
legjislacionin e geverisé gendrore gé rregullon organizimin e brendshém té komunés;
-“Rregullorja e punés”- éshté akt gé miratohet nga kuvendi i komunés gé parashikon rregullat e
rendit dhe té& mirésjelljes.

-“Rregullore komunale”- éshté akt gé miratohet nga numri i kérkuar i anétaréve té kuvendit té
komunés qé regullon njé 1émi té caktuar té kompetencave té tij;

-“UNMIK”- i referohet Misionit t¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové.

KREU 11
KOMUNA

Neni 4
Té pérgjithshme

4.1 Komuna éshté njési themelore e vetéqgeverisjes lokale né Republikén e Kosovés, e pérbéré
nga njé komunitet i qytetaréve né njé territor té caktuar, té pércaktuar me ligj, e cila ushtron téré
pushtetin i cili nuk éshté i rezervuar shprehimisht pér institucionet gendrore.

4.2 Te gjitha organet e komunés kujdesen qé qytetarét e komunés t’i gézojné té gjitha té drejtat
dhe lirité pa dallim race, etnie, ngjyre, gjinie, gjuhe, religjioni, mendimi politik apo mendimi tjetér,
preardhjeje kombétare apo sociale, pa dallim prone, lindje apo ndonjé statusi tjetér me géllim gé
ata té gézojné té drejta dhe mundési té barabarta né shérbimet komunale té té gjitha niveleve.

4.3 Komunat i zbatojné politikat dhe praktikat e tyre pér t€ mbéshtetur bashkéjetesén dhe pagen
ndérmjet qytetaréve té tyre dhe pér té krijuar kushte té pérshtatshme gé u mundésojné té gjithé



komuniteteve pér t’i shprehur, ruajtur, zhvilluar identitetet e tyre etnike, kulturore, fetare dhe
gjuhésore.

4.4 Té gjitha autoritetet komunale u pérgjigjen qytetaréve t€ komunés né format e pércaktuara me
ligj.

4.5 Qytetarét e komunés kané té drejté qé té marrin pjesé né aktivitetet e komunés, si¢ pérshkruhet
me ligj.

4.6  Komunat kané té drejté té lidhin marréveshje me fshatrat, lagjet apo vendbanimet brenda
territorit té tyre pér t’u ofruar mé afér shérbime qytetaréve, né pajtim me nenin 35 té kétij ligji dhe
statuteve té tyre.

Neni 5
Statusi ligjor i komunés

Komuna éshté person juridik. Si person juridik, ¢cdo komuné ka kompetenca, né mes tjerash, gé:

a) té padisé dhe té paditet né gjykata;

b) té posedojé, dhe té menaxhojé pasuring;

¢) mund té jeté pronare apo bashképronare e ndonjé kompanie qé éshté né interes té komunés né
raport me qytetareét;

d) té lidhé kontrata;

e) té punésojé stafin; dhe

f) té angazhohet né aktivitete té tjera gé jané té domosdoshme pér realizimin e pérgjegjésive té saj.

Neni 6
Emrat dhe Kufijté

Komunat kané emrat dhe kufijté e tyre, si¢ pérshkruhet né Ligjin pér Kufijté administrativ té
Komunave dhe mund té ndryshohen vetém né pérputhje me até ligj.

Neni 7
Simbolet

7.1 Komunat kané té drejté té pérdorin simbolet e tyre, ndérmjet tjerash, stemat, vulat, emblemat
dhe flamujt komunal.

7.2 Komunat pérdorin vulén qé pérfshin shenjén dhe emrin e komunés.

7.3 Simbolet e komunés miratohen dhe ndryshohen nga kuvendi i komunés né pajtim me
dispozitat kushtetuese dhe ligjore té Republikés sé Kosovés dhe nuk u pérngjajné simboleve té
shteteve té tjera apo komunave né Republikén e Kosovés apo jashté saj.

7.4 Simbolet e komunave mund té miratohen, apo ndryshohen me dy té tretén (2/3) e votimit té
kuvendit té komunés, pas konsultimit publik gjithépérfshirés.



Neni 8
Qytetarét e Komunés

Qytetar i komunés éshté cdo person i cili éshté qytetar i pérhershém i Republikés sé Kosovés gé
jeton né komunén pérkatése.

Neni 9
Gjuhét

9.1 Pérdorimi i gjuhéve né komuné rregullohet né pajtim me ligjin né fugi pér pérdorimin e
gjuhéve

9.2 Kuvendi i komunés miraton rregullore té detajuara komunale pér pérdorimin e gjuhéve brenda
territorit té tij, sic pércaktohet né ligjin e zbatueshém pér pérdorimin e gjuhéve.

Neni 10
Organet komunale

Organet komunale jané kuvendi i komunés dhe kryetari:

Neni 11
Aktet e organeve komunale

Kuvendi i komunés dhe kryetari kané té drejté té miratojné akte dhe té ndémarrin masa pér
zbatimin e tyre brenda fushés sé kompetncave té tyre. Té gjitha aktet komunale duhet té jené né
pérputhje me sistemin kushtetues dhe ligjor té Republikés sé Kosovés.

Neni 12
Aktet e kuvendit t&€ komunés

12.1 Kuvendi i komunés mund té miratojé akte brenda fushés sé kompetencave té tij.

12.2 Aktet e kuvendit té komunés vlejné né territorin e komunés gé ka miratuar aktin. Kéto akte
pérfshijné:

a) statutin e komunés;

b) rregulloren e punés;

c) rregulloret komunale; dhe

d) c¢do akt tjetér té nevojshém apo té duhur pér funksionim efikas té komunés.

12.3 Statuti i komunés miratohet dhe mund té ndryshohet me, sé paku, votim té dy té tretés sé
anétaréve té kuvendit té komunés.

12.4 Rregullorja e punés miratohet dhe ndryshohet, kur té jeté e nevojshme, me votimin e
shumicés sé anétaréve té kuvendit té komunés.



Neni 13
Aktet e kryetarit té komunés

Kryetari i komunés ka té drejté té nxjerré urdhéresa dhe vendime brenda fushés sé kompetencave
té tij.

Neni 14
Pasuria e komunés

14.1 Komunat kané té drejté té posedojné dhe menaxhojné pasuri té luajtshme dhe té paluajtshme.

14.2 Komunat kané té drejté té shesin dhe japin me gira pasuriné e luajtshme dhe té paluajtshme
sipas ligjit, me pérjashtim té shitjes sé tokés e cila rregullohet me ligj té posagém.

14.3 Komunat mbajné dhe udhéheqin regjistrin e pronés sé luajtshme dhe té paluajtshme gé e kané
né shfrytézim dhe posedim.

KREU I11
KOMPETENCA KOMUNALE

Neni 15
Parimi i subsidiaritetit

Komunat i ushtrojné kompetencat e tyre sipas parimit té subsidiaritetit.

Neni 16
Kompetencat komunale

Komunat i ushtrojné kompetencat vetanake, té deleguara dhe té zgjeruara né pérputhje me ligjin.

Neni 17
Kompetencat vetanake

Komunat kané kompetenca té plota dhe eksluzive, pér sa i pérket interesit lokal, duke i respektuar
standardet e pércaktuar né legjislacionin e zbatueshém, né fushat gé vijojné:

a) zhvillimin lokal ekonomik;

b) planifikimin urban dhe rural;

c¢) shfrytézimin e tokés dhe zhvillimin;

d) zbatimin e rregulloreve té ndértimit dhe standardeve pér kontrollimin e ndértimit;
e) mmbrojtjen e mjedisit lokal,



) ofrimin dhe mirémbajtjen e shérbimeve publike dhe shérbimeve komunale, pérfshiré furnizimin
me ujé, kanalizimin dhe drenazhin, trajtimin e ujérave té zeza, menaxhimin e mbeturinave, rrugéve
lokale, transportit lokal dhe skemave té nxehjes lokale;

g) pérgjigje ndaj rasteve emergjente lokale;

h) ofrimin e arsimit publik parashkollor, fillor dhe té mesém, duke pérfshiré regjistrimin dhe
licencimin e institucioneve edukative, punésimin, pagesén e rrogave dhe trainimin e instruktoréve
dhe administratoréve té arsimit;

i) promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut

J) ofrimin e pérkujdesit publik primar shéndetésor;

k) ofrimin e shérbimeve familjare dhe shérbimeve té tjera té mirégenies sociale, si¢ éshté
pérkujdesi pér té cenueshmit, strehimin familjar, pérkujdesin fémijnor, pérkujdesin pér té
moshuarit, duke pérfshiré regjistrimin dhe licencimin e kétyre gendrave pérkujdesése, punésimin,
pagesén e rrogave dhe trainimin e profesionistéve té mirégenies sociale;

I) banimin publik;

m) shéndetésiné publike;

n) licencimin e shérbimeve publike dhe objekteve, duke pérfshiré ato gé kané té béjné me
argétimin, aktivitete kulturore dhe té lira, ushgimin, strehimin, tregjet, shitésit né rrugé,
transportimin lokal publik dhe taksité;

0) emérimin e rrugéve, rrugicave dhe vendeve té tjera publike;

p) ofrimin dhe mirémbajtjen e pargeve dhe hapsirés publike;

q) turizmit;

r) aktivitetet kulturore dhe té lira;

s) c¢do céshtje gé nuk éshté pérjashtuar shprehimisht nga kompetenca e tyre, apo gé nuk i éshté
parcaktuar njé autoriteti tjetér;

Neni 18
Kompetencat e deleguara

18.1 Autoritetet gendrore né Republikén e Kosovés u delegojné pérgjegjési komunave, né pajtim
me ligjin, pér kompetencat vijuese:

a) shénimet kadastrale;

b) regjistrimin civil;

C) regjistrimin e votueséve;

d) regjistrimin e biznesit dhe licencimin;

e) distribuimin e pagesave té ndihmés sociale (me pérjashtim té pensioneve);

f) mbrotja e pyjeve gé ndodhen né territorin e komunés né kuadér té autorizimeve té deleguara nga
autoriteti gendror, duke pérfshiré edhe dhénien e licencave pér prerjen e drunjve né bazé té
rregullave té miratuara nga Qeveria,;

18.2 Autoritetet gendrore né Republikén e Kosovés mund t’u delegojné kompetenca shtesé
komunave, nése éshté e nevojshme, né pajtim me ligjin.

18.3 Kompetencat e deleguara duhet, né té gjtha rastet, t€ shogérohen me financim té nevojshém
né pérputhje me objektivat, standardet dhe kérkesat e pércaktuara nga Qeveria e Republikés sé
Kosoves.



Nenil9
Kompetencat e zgjeruara komunale

19.1 Disa komuna, pér té cilat jepet shpjegim mé poshté, kané kompetencat e tyre té zgjeruara
vetanake né fushén e shéndetésisé, edukimit dhe do té kené té drejté pér t€ marré pjesé né
zgjedhjen e komandantéve té stacioneve policore, si¢ pércaktohet né nenet gé vijojné.

19.2 Autoritetet géndrore né Republikén e Kosovés monitorojné ushtrimin e kompetencave té
zgjeruara né pajtim me legjislacionin gendror, qé parasheh gasje té barabarté né shérbimet publike;
standarde minimale sasiore dhe cilésore né ofrimin e shérbimeve publike; kualifikime minimale té
personelit dhe trainimit té tyre, parimet e pérgjithshme pér licencim dhe akreditim té ofrueséve té
shérbimeve publike.

19.3 Komunat gé ushtrojné kompetenca té zgjeruara komunale mund té bashképunojné me ¢do
komuné né ofrimin e shérbimeve té tilla.

Neni 20
Kompetencat e zgjeruara né pérkujdesin dytésor shéndetésor

Komuna e Mitrovicés sé Veriut, Gracanicés dhe Shtérpcés kané kompetenca pér ofrimin e
pérkujdesit dytésor shéndetésor, duke pérfshiré regjistrimin dhe licencimin e instutucioneve té
pérkujdesit shéndetésor, punésimin, pagesén e rrogave dhe trainimin e personelit dhe
administratoréve té pérkujdesit shéndetésor.

Neni 21
Kompetenca té zgjeruara né shkollimin universitar

Komuna e Mitrovicés sé Veriut ka kompetencé pér shkollim té larté, duke pérfshiré regjistrimin
dhe licencimin e institucioneve shkollore, punésimin, pagesén e rrogave dhe trajnimin e
instruktoréve dhe administratoréve arsimor.

Neni 22
Kompetencat e zgjeruara né fushén e kulturés

22.1 Té gjitha komunat, né té cilat komuniteti serb é&shté shumicé, kané kompetenca pér té
ushtruar pérgjegjésité pér céshtjet kulturore, duke pérfshiré mbrojtjen dhe promovimin e
trashégimisé kulturore dhe religjioze serbe dhe té tjeréve, brenda territorit komunal, si dhe pér
mbéshtetjen e komunitetve lokale religjioze, né pajtim me ligjin né zbatim.

22.2.  Komunat mund té bashképunojné me ¢do komuné tjetér né céshtjet kulturore.



Neni 23
Té drejta té zgjeruara pér pjesémarrje né zgjedhjen e komandantéve té stacioneve policore
lokale

Komunat, né té cilat komuniteti serb éshté shumicé, kané kompetenca pér té ushtruar té drejta té
zgjeruara pér pjesémarrje né zgjedhjen e komandantit lokal, sipas ligjit pér policiné.

KREU IV
FINANCAT KOMUNALE

Neni 24
Parimet themelore té financave komunale

24.1 Komunat kané buxhetet dhe financat e tyre pér financimin e kompetencave té tyre.

24.2 Buxheti komunal pérbéhet prej té hyrave vetanake; granteve nga Qeveria e Republikés sé
Kosovés; donacioneve dhe té hyrave té tjera.

24.3 Buxheti dhe financat komunale rregullohet me Ligjin pér financat lokale.

24.4 Kérkesat thelbésore pér menaxhimin publik financiar dhe pérgjegjshméri, té pércaktuara né
legjislacionin gendror, zbatohen pér té gjitha komunat.

Neni 25
Shérbimet komunale gé ofrohen nga ndérmarrjet komunale

25.1 Né rastet ku shérbimet komunale ofrohen nga ndérmarrjet komunale, ato ndérmarrje duhet
t’ia dorézojné buxhetet e tyre kuvendit t¢ komunés pér miratim. Propozimet buxhetore duhet té
pérfshijné strukturén e propozuar té tarifés pér ofrimin e shérbimeve dhe duhet té dorézohen para
datés 15 néntor té vitit té ardhshém fiskal.

25.2 Né rastet kur njé ndérmarrje ofron shérbime publike komunale pér mé shumé se njé komuné,
komunat themelojné bord té pérbashkét menaxhues pér mbikéqyrije té aktiviteteve té ndérmarrjes.

Neni 26
Auditimi i brendshém

26.1 Komunat kané obligim ligjor pér té béré auditim té brendshém, sé paku njé heré né vit.

26.2 Komunat kané té drejté pér té themeluar njé shérbim autonom té auditimit né komuné, apo
pér té siguruar auditim té brendshém nga njé firmé e akredituar e auditimit né pérputhje me
legjislacionin e zbatueshém né Republikén e Kosovés.



Neni 27
Auditimi i jashtém

27.1 Autoriteti gendror autonom bén auditimin e jashtém té cdo komune né baza vjetore, né
pajtim me ligjin né zbatim té Auditorit gjeneral t¢ Republikés sé Kosovés.

27.2 Té gjitha raportet e auditorit dhe pérgjigjet e autoriteteve lokale béhen publike.

KREU V
BASHKEPUNIMI NDERKOMUNAL DHE ARANZHMANET BRENDAKOMUNALE

Neni 28
Bashképunimi ndérmjet komunave té Republikés sé Kosovés

Komunat kané té drejté té bashképunojné dhe krijojné partneritete me komunat tjera té Republikés
sé Kosovés, brenda fushés sé kompetencave té tyre, pér kryerjen e funksioneve me interes té
pérbashkét né pajtim me parimet e Kartés Evropiane pér Vetégeverisje Lokale dhe né pajtim me

ligjin. .

Neni 29
Partneritetet komunale

29.1 Pérgjegjésité komunale né fushén e kompetencave té tyre vetanake dhe té zgjeruara, me
pérjashtim té atyre té shénuara né nenin 40.2 té kétij ligji, mund té ushtrohen pérmes partneriteteve
komunale.

29.2 Aktivitetet e partneriteteve financohen pérmes buxheteve komunale té komunave
pjesémarrése.

29.3 Parteneritetet komunale mund t’i ndérmarrin té gjtha masat e nevojshme pér jetésimin dhe
ushtrimin e bashképunimit funksional pérmes, ndérmjet tjerash, themelimit té njé organi
vendimmarrés, té pérbéré nga pérfagésuesit e eméruar nga kuvendet e komunave pjesémarrése,
punésimit dhe shkarkimit té personelit administrativ dhe késhilldhénés dhe vendimeve mbi nevojat
pér financim dhe nevojave té tjera operacionale té partneritetit.

29.4 Vendimet pér partneritet u nénshtrohen mbikqyrjes sé ligjshmérisé né pajtim me dispozitat e
nenit 79 té kétij ligji.
Neni 30
Bashképunimi ndérkufitar i komunave

30.1 Komunat kané té drejté té lidhin marréveshje bashképunimi me organe té huaja té
vetégeverisjes lokale né té gjitha fushat e kompetencave vetanake komunale dhe kompetencave té
zgjeruara, me pérjashtim té atyre né paragrafit 2 t& nenit 40 té kétij ligji.

30.2. Komunat kané té drejté té bashképunojné, brenda kompetencave té tyre, me komunat dhe
institucionet, pérfshiré agjencité geveritare té Republikés sé Serbisé. Bashképunimi i tillé do té
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keté formén e ofrimit té asistencés financiare dhe teknike nga ana e institucioneve té Serbisé, duke
pérfshiré personelin e specializuar dhe pajimet, né zbatimin e kompetencave komunale.

30.3 Komunat duhet ta njoftojné ministriné pérgjegjése pér geverisje lokale pér ¢do synim té
bashké&punimit ndérkufitar. Njoftimi pérfshin draft marréveshjen e bashképunimit ndérmjet
komunave dhe partneréve té propozuar.

30.4 Draft marréveshja e bashképunimit ndérmjet komunave do té pérmbajé elementet né vijim:

a) emrat e komunave gé lidhin marréveshjen;

b) datén e synuar té marréveshjes;

c¢) fushat e parashikuara dhe objektivat e bashképunimit;

d) modalitetet pér ofrimin e stafit dhe pajisjeve, nivelin e financimit,e mekanizmat e financimit
dhe marréveshjen procedurale, né pajtim me kérkesat e menaxhimit publik financiar, gqé zbatohen
pér té gjitha komunat.

30.5 Pas shqyrtimit té draft marréveshjes, ministria pérgjegjése pér qeverisje lokale mund té
kérkojé ndryshime té draft marréveshjes pér bashképunim, nése konsideron se ka shkelje té ligjit
dhe nuk mund té rregullohet ndryshe, ministria mund ta suspendojé bashképunimin e synuar.

30.6 Komuna mund ta kundérshtojé njé veprim té tillé t& ministrisé né Gjykatén e Qarkut,
kompetent pér territorin e komunés.

30.7 Partneritetet ndérmjet komunave té Republikés sé Kosovés do té kené té drejté pér
marrédhénie té drejtpérdrejta me institucionet e Republikés sé Serbisé vetém deri né masén e
nevojshme pér zbatimin praktik té aktiviteteve té partneritetit.

Neni 31
Té drejtat e komunave pér té formuar asociacione

Pér mbrojtjen dhe promovimin e interesave té tyre té pérbashkéta, komunat formojné dhe marrin
pjesé né asociacionet gé funksionojné, né pajtim me ligjin.

Neni 32
Asociacionet e komunave té Republikés sé Kosovés

32.1 Komunat individuale mund t’i bashkohen asociacioneve pérfagésuese té organeve
vetégeverisése lokale té Republikés sé Kosovés.

32.2 Aktet inkorporuese dhe dokumentet financiare té asociacioneve té tilla duhet té béhen
publike. Komunat pjesémarrése duhet ta béjné publik informacionin pér aktivitetetin e komunave
té tilla si dhe kontributet e tyre buxhetore gé u jepen asociacioneve.

32.3 Asociacionet e tilla mund t’u ofrojné anétaréve té tyre njé numér shérbimesh, duke pérfshiré
trainimin, ngritjen e kapaciteteve, ndihmén teknike dhe hulumtim né kompetencat komunale dhe
rekomandimet politike, né pajtim me ligjin.
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Neni 33
Asociacionet ndérkombétare té autoritetve lokale

Asociacionet e komunave té Republikés sé Kosovés mund té bashképunojné me asociacionet
ndérkombétare té autoriteteve lokale.

Neni 34
Fshatrat, vendbanimet dhe lagjet urbane

34.1 Cdo komuné mund té béjé marréveshje me fshatra, vendbanime dhe lagje urbane brenda
territorit té vet pér té siguruar pérmbushjen e té gjitha nevojave té té gjithé gytetaréve té komunés

34.2 Me aprovimin e komunés, fshatrat, vendbanimet dhe lagjet urbane, veté apo né ményré té
kombinuar, mund té kryejné aktivitete gé béjné pjesé né pérgjegjésité dhe né kompetencat e
komunés. Né kété rast, komunat ofrojné burime té mjaftueshme pér fshatrat, vendbanimet dhe
lagjet urbane.

34.3 Ministria pérgjegjése pér geverisje lokale léshon udhézime pér marréveshjet ndérmjet
komunés dhe fshatrave, vendbanimeve dhe lagjeve.

34.4 Statuti dhe rregulloret lokale komunale e pércaktojné formén e bashképunimit ndérmjet
komunés dhe fshatrave, vendbanimeve dhe lagjeve urbane dhe fushén e punés dhe organizimin e
fshatrave, vendbanimeve dhe lagjeve urbane. Té gjitha fshatrat, vendbanimet dhe lagjet urbane e
respektojné ligjin né fuqi gjaté kryerjes sé aktiviteteve sipas marréveshjes me komunén.

KREU VI
KUVENDI | KOMUNES

Neni 35
Kuvendi i Komunés

35.1 Kuvendi i komunés éshté organi mé i larté né komuné dhe zgjedhet né ményré té
drejtpérdrejté nga qytetarét né pajtim me Ligjin mbi zgjedhjet lokale.

35.2 Té gjithé qytetarét e komunés mund té kandidohen né kuvendin e komunés, me kusht gé ata
t’i plotésojné kushtet e parapara né Ligjin mbi zgjedhjet lokale.

35.3 Mandati i ¢do anétari té kuvendit t¢ komunés verifikohet nga komisioni pér verifikimin e
mandateve gé themelohet nga kuvendi i komunés, para nénshkrimit té mandatit nga secili
késhilltar.

35.4 T& gjithé anétarét e kuvendit té komunés duhet ta nénshkruajné betimin solemn si né vijim:

“Betohem (ose deklaroj solemnisht) se do t’i kryej me nder, me besnikéri, pa anime e me
ndérgjegje dhe sipas ligjit detyrat dhe do t’i ushtroj autorizimet e mia si késhilltar i kuvendit té
komunés sé ,Né ményré qé té sigurohen kushte pér jeté té geté pér té gjithé”.
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35.5 Anétarét e kuvendit té komunés, té cilét nuk e nénshkruajné betimin ose mandatin né pajtim
me paragrafét 3 dhe 4 té kétij neni brenda njé muaji pas certifikimit té rezultateve té zgjedhjeve,
pushojné sé geni anétaré.

Neni 36
Numri dhe zgjedhja e anétaréve té kuvendit

36.1 Numri i anétaréve né kuvendin e komunés té njé komune duhet té jeté proporcional, varésisht
nga numri i qytetaréve né komuné.

a) nése komuna i ka deri né 10.000 qytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 15 anétaréve;

b) nése komuna i ka prej 10.001 deri 20.000 gytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 19
anétaréve;

c) nése komuna i ka prej 20.001 deri 30.000 gytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 21
anétaréve;

d) nése komuna i ka prej 30.001 deri 50.000 qytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 27
anétaréve;

e) nése komuna i ka prej 50.001 deri 70.000 gytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 31
anétaréve;

f) nése komuna i ka prej 70.001 deri 100.000 gytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 35
anétaréve;

g) nése komuna i ka mé shumé se 100.000 qytetaré, kuvendi i asaj komune pérbéhet prej 41
anétaréve.

36.2 Kuvendi i komunés sé Prishtinés pérbéhet prej 51 anétaréve.

Neni 37
Mandati

37.1 Mandati i anétaréve té kuvendit t&€ komunés éshté katér vite.

37.2 Anétari i kuvendit t¢ komunés pushon té jeté anétar:

a) me rastin e pérfundimit té mandatit té tij;

b) nése ai/ajo ndrron vendbanimin ku éshté zgjedhur;

C) nése anétari ia paraget kryetarit té komunés doréhegjen me shkrim nga posti i tij;

d) nése anétari ka gené i dénuar pér ndonjé vepér penale dhe éshté Iéshuar urdhri pér burgim pér
gjashté ose mé shumé muaj;

e) nése anétari nuk merr pjesé tre (3) muaj rresht né mbledhjet e kuvendit té komunés pa arsye;

f) nése ligji né fuqi, apo ndonjé ligj tjetér i zbatueshém skualifikon apo e konsideron té
papérzgjedhshém.

37.3 Anétari i kuvendit t¢ komunés né té njejtén kohé nuk mund té jet deputet i Kuvendi té
Republikés sé Kosovés.
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Neni 38
Konfliktet e interesit

38.1 Anétari i kuvendit té komunés apo anétari i komitetit nuk mund té jeté pjesémarrés né
marrjen e vendimeve dhe né procedurat administrative gé kané té béjné me ciléndo ¢éshtje né té
cilén ai ose ajo, apo ndonjé anétar i afért i familjes sé tij apo saj, ka interes personal apo material.

38.2 Cdo anétar duhet t’i shfagé té gjitha konfliktet e interesit qé lindin né cdonjérén prej
mbledhjeve né té cilén éshté present. Cdo késhilltar mund té ofrojé informacione pér interesat e
anétarit tjetér.

38.3 Para mbledhjes sé paré té kuvendit t¢ komunés, anétarét e kuvendit duhet t’i regjistrojné
deklaratat e plota dhe té hapura rreth interesave té tyre financiare né njé regjistér publik té cilin e
mbané shefi i administratés dhe pérsonelit. Anétarét duhet té shénojné ¢cdo ndérrim té gjendjes sé
tyre financiare posa ato té ndodhin.

38.4 Statuti dhe Rregullorja e punés pércaktojné masat qé masat pér pérjashtimin e anétaréve nga
procesi i marrjes sé vendimeve dhe nga procedurat administrative, aty ku kané konflikt té interesit.

Neni 39
Té drejtat dhe detyrat e anétaréve té kuvendit té komunés

39.1 Té gjithé anétarét e kuvendit té komunés kané té drejta dhe mundési té barabarta té marrin
pjesé plotésisht né punimet e kuvendit. Kuvendi i komunés siguron qé kéto té drejta dhe mundési
té parashikohen né Statutin dhe né rregulloren e tij té punés.

39.2 Anétari i kuvendit t&é komunés ka té drejté té kérkojé informacione lidhur me ¢éshtjet
komunale nga kryetari, apo nga zévendéskryesuesi i komitetit. Kérkesa shqyrtohet né pajtim me
procedurat gé do té pércaktohen né Statut dhe Rregulloren e punés.

39.3 Anétari i kuvendit t¢ komunés mund té dorézojé vérejtje me shkrim, té cilat i bashkangjiten
procesverbalit.

39.4 Anétari i kuvendit t¢ komunés mund t’iu drejtohet té pranishméve né cilindo komision té
kuvendit té komunés anétar i té cilit nuk éshté, por nuk mund té votojé. Ai apo ajo mund t’i
propozojé kryesuesit té komitetit qé té diskutohet ndonjé céshtje gé éshté pérgjegjési e komitetit.

39.5 Anétari i kuvendit t¢ komunés mund té kérkojé nga kryetari informacione gé jané té
nevojshme pér punén e tij si késhilltar. Nése nuk éshté i kénaqur me pérgjigjen, ai apo ajo mund ta
ngrisé ¢éshtjen né kuvendin e komunés.

39.6 Anétari i kuvendit t¢ komunés lejohet t¢ mungojé nga vendi i punés pér periudha kohore qé
jané té domosdoshme pér kryerjen punéve té kuvendit .

39.7 Kuvendi i komunés, né pajtim me Statutin e komunés dhe me udhézimet e nxjerra nga
geveria gendrore, mund t’iu ofrojé kompensim anétaréve té kuvendit pér punén e tyre né kuvendin
e komunés.
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39.8 Anétarét e kuvendit t€ komunés detyrohen té marrin pjesé né té gjitha mbledhjet e kuvendit,
té thirrura né ményré té duhur né komisionet ku ata jané anétaré, pérvec rasteve kur ekzistojné
arsye té justifikueshme pér mungesén e tyre.

Neni 40
Funksionimi i kuvendit té komunés

40.1 Kuvendi i komunés funksionon né bazé té kétij ligji, Statutit dhe akteve té tjera nénligjore.

40.2 Kuvendi i komunés nuk i delegon pérgjegjésité e tij lidnur me marrjen e vendimeve pér:

a) statutin dhe Rregulloren e punés, rregulloret komunale dhe miratimin, ndryshimin dhe
shfugizimin e tyre

b) miratimin e buxhetit dhe planeve investuese;

c) miratimin e ¢éshtjeve té tjera financiare, té cilat jané té rezervuara pér kuvendin sipas statutit
apo rregullores sé punés;

d) planin vjetor té punés dhe raportin vjetor;

e) themelimin e komisioneve té kérkuara sipas kétij Ligji;

f) zgjedhjen e kryetarit dhe zévendéskryetarit t¢ komunés;

g) niveli i tarifave dhe ngarkesave;

h) krijimin dhe pérdorimin e simboleve, dekoratave dhe titujve té nderit t¢ komunés, né pajtim me
ligjin né fuqi;

i) emérimin dhe riemérimin e rrugéve, rrugicave dhe vendeve té tjera publike;

J) arritjen e marréveshjeve ndérkomunale dhe brenda komunale;

k) marrjen e vendimeve pér t’u bashkuar me asociacione pérfagésuese té komunave té Republikés
sé Kosovés; dhe

I) pérgjegjésive té tjera qé kérkohen me ligj.

40.3  Pér marrjen e vendimeve, kuvendi i komunés mund t’ia delegojé pushtetin e tij komitetit té
kuvendit té komunés, apo kryetarit t&¢ komunés. Kuvendi i komunés mund té térhegé delegimin né
cdo kohé.

Neni 41
Kryesuesi i kuvendit té komunés

41.1 Kuvendi i komunés e zgjedh kryesuesin e kuvendit t¢ komunés nga radhét e anétaréve.

41.2 Kryesyesi i kuvendit t&¢ komunés zgjedhet pér njé mandat té njéjté sikurse anétarét e
kuvendit;

41.3 Votimi né té gjitha zgjedhjet pér kryesues té kuvendit t&¢ komunés éshté me vota té fshehta.

41.4 Pér t’u zgjedhur né votimin e paré, kandidati duhet t€ marré mé shumé se gjysmén e votave
té numrit té pérgjithshém té anétaréve té zgjedhur.

41.5 Né rast se né votimin e paré asnjéri prej kandidatéve nuk e siguron shumicén e kérkuar,
atéheré dy kandidatét me numrin mé té madh té votave shkojné né votimin e dyté. Kandidati gé
merr mé shumé se gjysmén e votave té numrit té pérgjithshém té anétaréve té zgjedhur do té
zgjedhet kryesues i kuvendit té komunés.
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Neni 42
Mbledhja inauguruese

42.1 Kuvendi i komunés e mban mbledhjen inauguruese brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga
dita e certifikimit té rezultateve té zgjedhjeve.

42.2 Mbledhja inauguruese e kuvendit t¢ komunés thirret nga kryetari (aty ku éshté zgjedhur)
brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita e certifikimit té rezultateve té zgjedhjeve.

42.3 Nése kryesuesi i Kuvendit té Komunés nuk e thérret mbledhjen sipas detyrés né paragrafin 2
té kétij neni, mbledhja inauguruese e kuvendit t¢ komunés mund té thirret nga anétari mé i vjetér i
zgjedhur i kuvedit komunal, brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga data kur kryetari éshté dashur té
thirré mbledhjen inauguruese té kuvendit té komunés.

42.4 Nése anétari mé i vjetér i kuvendit nuk e thérret mbledhjen sipas detyrés sé tij né paragrafin 3
té kétij neni, mbledhja inauguruese e kuvendit t¢ komunés mund té caktohet me iniciativé té
shumicés sé anétaréve té zgjedhur té kuvendit té€ komunés;

42.5 Mbledhjet e kuvendit t¢ komunés gé mbahen para zgjedhjes sé kryesuesit té kuvendit té
komunés kryesohen nga anétari mé i moshuar i kuvendit t& komunés gé éshté i pranishém né
mbledhje.

Neni 43
Mbledhjet e kuvendit té komunés

43.1 Kryesuesi i kuvendit t¢ komunés thérret dhe kryeson mbledhjet e kuvendit té komunés.

43.2 Kuvendi i Komunés mban sé paku dhjeté seanca né vit, pesé prej té cilave duhet té mbahen
gjaté gjashté muajve té paré té vitit, si¢ pércaktohet me Rregulloren e Punés.

43.3 Te gjithé anétarét e kuvendit t& komunés duhet té njoftohen paraprakisht me shkrim, ashtu si¢
kérkohet, shtaté (7) dité pune para mbajtjes sé mbledhjes. Né njoftimin e tillé shkruhet:

a) data e mbajtjes sé mbledhjes;

b) koha e mbajtjes sé mbledhjes;

c) vendi i mbajtjes sé mbledhjes;

d) rendi i dités pér mbledhje; dhe

e) materialet e mbledhjes.

f) té dhéna té tjera gé mund té pércaktohen me Statut ose Rregullore té Punés.

43.4 Njoftimi dhe materialet e mbledhjes duhet té respektojné Ligjin mbi Gjuhét. I njéjti njoftim
duhet t’i shpallet publikut.

43.5 Njoftimi nga paragrafét 3 dhe 4 té kétij neni duhet gjithashtu t’i dérgohet ministrisé
pérgjegjése pér geverisje lokale.
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Neni 44
Takimet e jashtézakonshme té kuvendit té komunés

44.1 Takimi i jashtézakonshém i kuvendit t¢ komunés caktohet me kérkesén e béré me shkrim
nga, mé sé paku, njé e treta e numrit té pérgjithshém té anétaréve té kuvendit t¢ komunés, apo me
kérkesé té kryetarit. .

44.2 E drejta pér té thirrur njé takim té jashtézakonshém gjithashtu pérfshin té drejtén pér caktimin
e rendit té dités pér takimin e caktuar.

44.3. Pikat e caktuara né rendin e dités pér mbledhjet e jashtézakonshme, nuk mund té ndryshohen
gjaté mbledhjes. .

44.4 Takimi i jashtézakonshém i kuvendit t¢ komunés nuk mbahet nése té gjithé anétarét e
kuvendit té komunés dhe publiku nuk jané njoftuar me shkrim, si¢ kérkohet me rregulloret e punés,
sé paku tri (3) dité pune para datés sé mbajtjes sé takimit.

44.5 Procedurat e njéjta qé kérkohen pér njoftimin dhe ¢éshtjet e tjera qé zbatohen pér mbledhjet e
rregullta, zbatohen pér mbledhjet e jashtézakonshme gjithashtu.

44.6 Procedurat e lartpérmendura nuk zbatohen pér takimet qé thirren pér shkak té rrethanave
urgjente.

Neni 45
Takimet e hapura

45.1 Takimet e kuvendit t¢ komunés dhe té gjitha komisioneve té tij jané té hapura pér opinion.
Anétaréve té publikut u lejohet pjesémarrja né takime té kuvendit t¢ komunés, ashtu si¢ éshté
paraparé né Rregulloren e punés.

45.2 Njoftimi pér takimin e kuvendit té komunés béhet publik.

45.3 Kuvendi i komunés, apo komiteti, me votén e shumicés, mund té vendosé pér pérjashtimin e
opinionit nga i téré takimi, apo nga njé pjesé e tij, né rastet kur:

a) mendohet se mbajtja e njé takimi té hapur mund té shpie deri te njé crregullim publik apo
dhuné;

b) takimi i hapur kércénon té zbulojé informacione [dhe dokumente], té cilat jané té klasifikuara
si té besueshém sipas Ligjit mbi gasjen né dokumentet zyrtare;

c) kércénon té zbulojé informacione té ndjeshme personale apo komerciale; ose

d) informacione lidhur mé procedurat gjygésore té tanishme apo té ardhshme.

45.4 N@ rastet e tilla, kuvendi i komunés njofton pér vendimin e marré.

45.5 Kuvendi i komunés mund té rregullojé me Statut, mund té themelojé rregulla dhe procedura
pér mbajtjen e seancave té mbyllura.
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Neni 46
Kuorumi

46.1 Kuorumi pér té gjitha takimet e kuvendit t¢ komunés dhe komiteteve té tij éshté sé paku
gjysma e numrit té anétaréve té Kuvendeve Komunale.

46.2  Kuorumi duhet té verifikohet para ¢do vendimi té marré.

Neni 47
Rendi i dités

47.1 Rendi i dités pér takimin e kuvendit t¢ komunés caktohet nga kryesuesi i kuvendit té
komunés né marréveshje me Kryetarin e Komunés.

47.2  Anétari i kuvendit té komunés mund té kérkojé shtimin e njé piké né rendin e dités gjaté
seancés sé regullt t¢ kuvendit té komunés, nése c¢éshtja qé kérkohet té pérfshihet né rend té dités
éshté céshtje urgjente me réndési publike.

47.3 Kérkesa e tillé mund té miratohet apo refuzohet me votén e shumicés.

47.4 Rregullorja e punés sé kuvendit té komunés parasheh dispozita tjera pér pérgatitjen,
miratimin dhe ndryshimin e rendit té dités.

Neni 48
Votimi

48.1 Ng té gjitha takimet e kuvendit té komunés dhe komitetet e tij, cdo person, pérfshiré edhe
Kryesuesin, ka nga njé voté, por kryesuesi ka njé voté shtesé nése votimi éshté i barabarté pér ose
kundér njé propozimi.

48.2 Nése ndryshe nuk parashihet shprehimisht né kété ligj, vendimet e kuvendit té komunés
aprovohen me shumicén e anétaréve gé jané té pranishém dhe votojné.

48.3 Abstenimet regjistrohen me géllim té themelimit té kuorumit, por nuk merren parasysh né
rezultatet e votimit.

Neni 49
Procesverbali

Procesverbalet mbahen né pajtim me Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve nga té gjitha takimet e
kuvendit té komunés dhe komisionet e tij dhe aprovohen né takimin e ardhshém .
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Neni 50
Shpérndarja e kuvendit jofunksionues té komunés

50.1 Nése kuvendi i komunés déshton né kryerjen e funksionit té detyrueshém sipas standardeve
té pércaktuara me ligj, apo nése béhet jofunksionuese dhe késhtu rrezikon ushtrimin e té drejtave
themelore té gytetaréve, ministria pérgjegjése pér geverisje lokale njofton komunén pér déshtimin
dhe kérkon gé té ndérmerren masa té duhura né ményré gé té sigurohet kryerje e geté e funksionit
komunal.

50.2 Kuvendi i Komunés konsiderohet jo funksionuse nése:

a) nuk e zgjedh kryesuesin, tridhjeté (30) dité pas themelimit;

b) nuk miraton statutin e saj brenda gjashtédhjeté (60) ditésh npas themelimit
¢) nuk miraton buxhetin sipas afatit té paraparé me ligjin pérkatés; ose

d) nuk mban mbledhje pér njé periudhé mé té gjaté se gashté (6) muaj;

50.3 Ministria pérgjegjése pér geverisje lokale e njofton Qeveriné e Republikés sé Kosovés pér
mosfunksionimin e komunés. Qeveria mund ta shpérndajé kuvendin e komunés jofunksionues.

50.4 Zgjedhjet e reja pér kuvendin e komunés mbahen né pajtim me ligjin pér zgjedhjet komunale.

Neni 51
Komitetet e pérhershme

51.1 Kuvendet komunale themelojné Komitetin pér Politiké dhe Financa dhe Komitetin pér
Komunitete si komitete té pérhershme.

51.2 Kuvendi i komunés themelon komitete té tjera pér té cilat konsideron se jané té nevojshme
pér Kryerjen e pérgjegjésive té tyre.

51.3 Nése nuk parashihet ndryshe me ligj, komitetet reflektojné pérbérjen e kuvendit t& komunés.

Neni 52
Komiteti pér politiké dhe financa

52.1 Komiteti pér politiké dhe financa kryesohet nga kryesuesi i kuvendit té komunés dhe pérbérja
e tij duhet té reflektojé pérfagésimin e entiteve politike né kuvendi i komunés.

52.2 Komiteti pér politiké dhe financa éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e té gjitha politikave,
dokumenteve fiskale dhe financiare, planeve dhe iniciativave, duke pérfshiré dokumentet e
planifikimin strategjik, Kornizén vjetore buxhetore afatmesme, planin vjetor té prokurimit,
rregulloren vjetore pér tatimet, tarifat dhe pagesat, planin vjetor té punés pér auditimin e
brendshém, buxhetin vjetor afatmesém dhe ¢do ndryshim té buxhetit gjaté vitit fiskal si dhe pér
marrjen e raporteve nga kryetari dhe dorézimin e rekomandimeve né kuvendin e komunés.
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Neni 53
Komiteti i komuniteteve

53.1 Komiteti pér komunitete pérfshiné né radhét e veta shumicen e thjeshté nga anétarét e
kuvendit t& komunés, anétarét tjeré jané pérfagésuesit e komuniteteve. Cdo komunitet gé jeton né
komuné pérfagésohet nga, sé paku njé pérfagésues né komitetin pér komunitete. Pérfagésuesit e
komuniteteve joshumicé né komuné e pérbéjné shumicén e anétaréve té komitetit té komuniteteve.

53.2 Komiteti i komuniteteve éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e pérputhshmérisé sé autoriteteve
komunale me ligjin né zbatim dhe pér shqyrtimin e té gjitha politikave komunale, praktikave dhe
aktiviteteve pér t’u siguruar se té drejtat dhe interesat e komuniteteve respektohen plotésisht.
Komiteti gjithashtu i rekomandon kuvendit té¢ komunés masat qé duhet té ndérmiren pér té siguruar
jetésimin e dispozitave gé kané té béjné me nevojén e komuniteteve pér t’u avancuar, shprehur,
mbrojtur dhe zhvilluar identitetin e tyre etnik, kulturor, fetar dhe gjuhésor, si dhe pér té siguruar
mbrojtje adekuate té té drejtave té komuniteteve brenda komunés.

Neni 54
Zévendéskryesuesi i komuniteteve

54.1 Né komunat ku sé paku 10% e qytetaréve i takojné komuniteteve joshumicé, posti i
zévendéskryesuesit té kuvendit té komunés pér komunitete rezervohet pér pérfagésuesin e kétyre
komuniteteve.

54.2 Postin e zévendéskryesuesit té kuvendit té komunés pér komunitete e mban kandidati
pérfagésues i popullatés jo-shumicé, gé ka marré mé shumé vota né listén e hapur té kandidatéve
pér zgjedhje né kuvendin e komunés.

Neni 55
Detyrat e zévendéskryesuesit té Kuvendit t€ komunés pér komunitete

55.1 ZA&vendéskryesuesi i kuvendit t&é komunés pér komunitete i komunés promovon dialog
ndérkomunal dhe shérben si piké gendrore zyrtare pér adresimin e brengave dhe interesave té
komuniteteve joshumicé né mbledhjet e kuvendit.

55.2 Zévendéskryesuesi i kuvendit té komunés pér komunitete éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e
ankesave té komuniteteve apo pjesétaréve té tyre, né ményré gé aktet apo vendimet e kuvendit té
komunés té mos i shkelin té drejtat e garantuara kushtetuese té tyre.

55.3 Zévendéskryesuesi i kuvendit té komunés pér komunitete, aktet apo vendimet e tilla ia
paraget kuvendit t&¢ komunés pér rishqyrtim.

55.4 NB& rast se kuvendi i komunés nuk e shqyrton aktin apo vendimin, ose zévendéskryesuesi i
Kuvendit t¢ komunés konsideron se rezultati, pas rishqyrtimit, ende paraget shkelje té té drejtave té
garantuara kushtetuese, ai mund ta parashtrojé c¢éshtjen né Gjykatén Kushtetuese e cila mund té
vendosé pér pranimin e ¢éshtjes pér shqyrtim.
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KREU VII
UDHEHEQESIA KOMUNALE/EKZEKUTIVI

Neni 56
Zgjedhja e kryetarit té komunés

56.1 Kryetari i komunés zgjedhet me zgjedhje té drejtpérdrejté né pajtim me ligjin mbi zgjedhjet
lokale.

56.2 Kryetari i komunés zgjidhet pér njé periudhe katér vjecare. .

56.3 Mandati i kryetarit t&¢ komunés pérfundon;

a) kur ta kryejé mandatin e tij;

b) nése vdes;

C) nése jep doréheqje;

d) nése ndrron vendbanimin né komuné tjetér;

e) nése nuk paragitet né puné pér mé shumé se 1 muaj pa arsye;

f) nése shkarkohet nga detyra né pajtim me kété ligj;

g) né rast té vendimit pérfundimtar té gjyqit qé e privon kryetarin e komunés nga cilésia juridike;
dhe

h) né rast té dénimit pér vepér penale me njé urdhér pér burgim pér gjashté (6) muaj ose mé tepér.

Neni 57
Betimi

57.1 Me rastin e zgjedhjes, kryetari e jep betimin ose deklaratén solemne para anétaréve té
kuvendit t& komunés. Teksti i betimit éshté si né vijim:

“Betohem (ose deklaroj solemnisht) gé do t’i kryej detyrat e mia dhe do t’iushtroj kompetencat e
mia si kryetar i komunés sé ... me nder, bensikéri, né ményré té paanshme, me ndérgjegje dhe né
pajtim me ligjin, né ményré gé t’i siguroj kushtet pér njé jeté té geté pér té gjithé.”

57.2 Kryetari gé déshton ta japé betimin brenda njé (1) muaji nga certifikimi i rezultateve té
zgjedhjeve e humbet mandatin.

Neni 58
Pérgjegjésité e kryetarit

Kryetari i komunés i zbaton pérgjegjésité né vijim:

a) pérfagéson komunén dhe vepron né emér té saj;

b) udhéheq ekzekutivin e komunés dhe administratén e saj dhe mbikqyr administrimin financiar té
komunés;

c) ushtron té gjitha kompetencat, té cilat nuk i jepen né ményré eksplicite kuvendit t¢ komunés
apo komiteteve teé tij;

d) ekzekuton aktet e kuvendit t& komunés;
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e) eméron apo shkarkon zévendésit e tij/saj;

f) eméron dhe shkarkon anétarét e tij té cilét i ndihmojné atij né kryerjen e detyrave;

g) organizon punén dhe drejton politikén e komunés;

h) propozon rregullore apo akte té tjera pér miratim né kuvendin e komunés;

i) propozon zhvillimin komunal, planet rregullative dhe investuese, propozon buxhetin vjetor pér
miratim né kuvendin e komunés dhe e ekzekuton buxhetin e miratuar;

j) raporton para kuvendit t¢ komunés pér situatén ekonomiko-financiare té komunés dhe pér
zbatimin e planeve investuese té komunés, sé paku njéheré né gjashté muaj apo kurdoheré gé
kérkohet nga kuvendi i komunés; dhe

k) mund té kérkojé qé kuvendi i komunés ta shqyrtojé njé akt komunal para hyrjes né fuqi, kur
konsideron se akti cénon legjislacionin né zbatim dhe/apo interesin e komuniteteve.

I) do té konsultojé nénkryetarin pér komunitete pér ¢éshtjet gé kané té béjné me komunitetin jo-
shumicég; dhe

m) Aktivitetet tjera qé i caktohen me statut.

Neni 59
Konfliktet e interesit

59.1 Menjéheré pas zgjedhjes sé tyre, kryetarét e komunave ndérpresin ¢do kontraté apo lidhje gé
kané, e cila mund ta vé né piképyetje aftésiné e tyre pér kryerjen e pérgjegjésive té tyre né ményré
té drejté dhe té paanshme.

59.2 Kiryetari i komunés pérjashtohet nga procedurat vendimmarrése dhe administrative gé kané
té béjné me ndonjé céshtje, né té cilén ai, apo ndonjé anétar i aférm i familjes sé tij, ka interes
personal apo financiar.

59.3 Nga kryetari i komunés kérkohet t’i paragesé konfliktet e interesit sapo té paragiten ato.

59.4 Kryetari i komunés mundet vullnetarisht ta pérjashtojé veten nga vendimmarrja dhe
procedurat administrative, nése konsideron gé mund té keté konflikt té interesit. Kryetari i
komunés shénon ¢do ndryshim né gjendjen financiare menjéheré pasi gé ai té paragitet.

59.5 Statuti parasheh masat gé duhet té ndérmirren pér té pérjashtuar kryetarin nga procedurat e
vendimmarrjes dhe administrative né rastet kur ka konflikt té interesit.

Neni 60
Nénkryetari i Komunés

60.1 Né cdo komuné, Kryetari i Komunés ka njé nénkryetar.
60.2 Nénkryetari emérohet nga kryetari pér té njéjtin mandat dhe shkarkohet nga Kryetari.

60.3 Me Kkérkesé té kryetarit, Nénkryetari i ndihmon kryetarit né ushtrimin e funksioneve
ekzekutive té pérditshme dhe vepron né emér té Kryetarit né mungese té tij.

60.4 Kur posti i nénkryetarit mbetet i liré, kryetari eméron nénkryetarin e ri, jo mé voné se
tridhjeté dité pas paragitjes sé postit té liré.
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60.5 Neni 60 pér konfliktet e interesit té kryetarit zbatohet mutatis mutandis pér nénkryetarin.

Neni 61
Nénkryetari i Komunés pér Komunitete

61.1 Komunat ku té paktén 10% e qytetaréve i pérkasin komuniteteve jo-shumicé do té kené njé
nénkryetar pér komunitete.

61.2 Nénkryetari pér Komunitete do té emérohet pér mandat té njéjté si té kryetari.

61.3 Emérimi dhe shkarkimi i Nénkryetarit pér Komuniteteve propozohet nga Kryetari i Komunés
dhe duhet té miratohet nga shumica e anétaréve té Kuvendit t¢ Komunés gé jané té pranishém dhe
votojné si dhe shumica e anétaréve té Kuvendit t¢ Komunés gé jané té pranishém dhe votojné té
cilét i pérkasin komuniteteve joshumicé.

61.4 Nénkryetari pér komunitete do t’i ndihmojé kryetarit dhe do té ofrojé késhilla dhe udhézime
pér kryetarin lidhur me ¢éshtjet gé kané té béjné me komunitetin pakicé.

61.5 Kur posti i nénkryetarit pér komunitete mbetet i liré, kryetari propozon nénkryetarin e ri, jo
mé voné se tridhjeté dité pas paragitjes sé postit té liré sipas procedureave té paragrafit 3 té kétij
neni.

61.6 Neni 59 i kétij ligji pér konfliktet e interesit té kryetarit zbatohet mutatis mutandis pér
nénkryetarin pér komunitete.

Neni 62
Drejtorét Komunalé

62.1 Administrata komunale organizohet né drejtorate.
62.2 Cdo drejtorat komunal menaxhohet nga drejtori i cili emérohet dhe shkarkohet nga kryetari.

62.3 Drejtorét menaxhojné dhe udhéheqin drejtoratin e tyre né pérputhje me udhézimet strategjike
dhe politike té Kryetarit dhe né pajtim me ligjet dhe rregulloret komunale né fuqi.

62.4 Drejtorét i raportojné rregullisht kryetarit pér céshtjet gé jané nén pérgjegjésiné tyre dhe i
ofrojné atij té gjitha informatat dhe raportet e nevojshme pér procesin e vendimmarrjes.

Neni 63
Konflikti i interesit pér drejtorét

63.1 Drejtorét pérjashtohet nga marrja e vendimeve dhe nga procedurat administrative qé kané té
béjné me cfarédo céshtjesh pér té cilén ai apo ndonjé anétar i ngushté i familjes sé tij ka ndonjé
interes personal ose financiar.
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63.2 Nga drejtorét kérkohet gé té paragesin me shkrim ¢do konflikt interesash menjéheré pasi
shfagen.

63.3 Statuti dhe Rregullorja e punés pérfshijné masat té cilat merren pér té pérjashtuar drejtorét
nga vendimmarrja dhe procedurat administrative ku ata kané ndeshje interesash.

Neni 64
Shkarkimi

64.1 Kryetari i komunés mund té suspendohet me vendim té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés
brenda afatit prej 30 ditéve, nése kryetari ka cenuar Kushtetutén dhe ligjet né fuqi;

64.2. Nése konsideron se jané plotésuar kushtet pér suspendimin nga detyra té Kryetarit té
komunés, ministria pérgjegjése pér pushtet lokal do t’i rekomandojé Qeverisé sé Republikés sé
Kosovés suspendimin e atij kryetari. Qeveria e Republikés sé Kosovés (brenda 30 ditéve) mund té
suspendojé me vendim kryetarin e komunés dhe t’i dorézojé 1éndén gjykatés kushtetuese.

64.3 Nése gjykata kushtetuese e pérkrah vendimin. Qeveria mund shkarkojé nga detyra kryetarin.

KREU VIII
ADMINISTRATA KOMUNALE

Neni 65
Shérbimi civil komunal

65.1 Shérbimi civil komunal pérfshin té gjithé personat e punésuar nga autoriteti komunal, rroga e
té ciléve paguhet nga buxheti i Republikés sé Kosoveés, pérveg:

a) kryetarit, nénkryetarit/ve dhe drejtoréve komunal,

b) kryesuesit, zévendékryesuesit/ve dhe té gjithé anétaréve té kuvendit té komunés;

65.2 Drejtorét komunal, drejtorét e institucioneve dhe ndérmarrjeve nén autoritetin e komunés dhe
népunésit civil té administratés sé komunés nuk mund té jené anétar té kuvendit té Republikés sé
Kosovés apo kuvendit t& komunés té komunés ku ata punojné.

65.3 Zgjedhjet pér kuvendin e komunés nuk pérbéjné shkak pér rishqyrtimin e emérimeve té
shérbyesve civil.

Neni 66
Administrata komunale dhe udhéheqgési i personelit

66.1 Administrata komunale organizohet né drejtorate. Cdo drejtorat komunal menaxhohet nga
drejtori. Drejtorét komunalé emérohen dhe shkarkohen nga kryetari.

66.2 Administrata komunale ka udhéhegésin e personelit.
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66.3 Kryetari shpall, rekruton dhe largon udhéhegésin e personelit né pajtim me ligjin e
aplikueshém pér shérbim civil.

66.4 Nése posti i udhéheqésit té personelit mbetet i zbrazét, kryetari i komunés eméron njé anétar
té larté té shérbimit civil komunal né cilésiné e kryesit té detyrés sé udhéheqésit té personelit.

66.5 Brenda gjashtédhjeté (60) ditésh, kryetari rekruton udhéhegésin e personelit né pajtim me
nenin 65.2.

Neni 67
Konfliktet e interesit

Népunési i administratés komunale pérjashtohet nga vendimmarrja dhe procedurat administrative
lidhur me ndonjé céshtje né té cilén ai apo ajo, ose ndonjé anétar i aférm i familjes sé tij, ka interes
personal ose financiar.

KREU IX
DEMOKRACIA E DREJTEPERDREJTE DHE MEKANIZMAT E PJESEMARRJES SE
QYTETAREVE

Neni 68
Informimi publik dhe konsultimi

68.1 Cdo komuné mban periodikisht, sé paku dy heré né vit, takime publike né té cilat mund té
marré pjesé secili person apo organizaté me interes né komuné. Data dhe vendi i takimit
publikohet sé paku dy javé pérpara. Njéra nga mbledhjet mbahet gjaté gjashté muajve té paré té
vitit.

68.2 Neé takime té tilla pérfagésuesit komunal informojné pjesémarrésit pér aktivitetet e komunés,
kurse pjesémarrésit mund té shtrojné pyetje dhe té japin propozime pér pérfagésuesit e zgjedhur
komunal.

68.3 Pérvec takimeve publike té cekura mé larté, komunat jané té obliguara t’i informojné
gytetarét e komunés pér cfarédo planesh apo programesh té réndésishme me interes publik, si¢
rregullohet me statutin e komunés.

68.4 Kuvendi i komunés miraton rregulloren komunale gé promovon transparencé té organeve
legjislative, ekzekutive dhe administrative té komunés, duke e rritur pjesémarrjen e opinionit né
marrjen e vendimeve né nivel lokal dhe duke lehtésuar gasjen publike né dokumentet zyrtare té
komunés. Ministria pérgjegjése pér geverisjen lokale mund té nxjerré udhézime administrative pér
transparencé komunale.
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68.5 Cdo person mund té kontrollojé cfarédo dokumenti gé mbahet nga komuna, pérve¢ nése
zbulimi i tillé nuk éshté i ndaluar sipas Ligjit mbi gasjen né dokumentet zyrtare.

Neni 69
E drejta e peticionit

Cdo person apo organizaté me interes né komuné ka té drejtén e prezantimit té peticionit né
kuvendin e komunés pér cfarédo c¢éshtje lidhur mé pérgjegjésité dhe kompetencat e komunés.
Kuvendi i komunés shqyrton peticionin né pajtim mé statutin dhe rregulloren e punés.

Neni 70
Iniciativa e qytetaréve

70.1 Qytetarét mund té marrin iniciativé pér té propozuar rregullore, brenda kompetencave té
komunés, pér miratim nga kuvendi apo me votén e qytetaréve, né pajtim me ligjin né zbatim.

70.2 Propozuesit ia dorézojné draftin e rregullores sé propozuar kryesuesit té kuvendit té
komunés.

70.3 Draft rregullorja e propozuar duhet té nénshkruhet nga 15% e votueséve té regjistruar pér t’u
shqyrtuar nga kuvendi i komunés.

70.4 Kuvendi i komunés éshté i obliguar ta shqyrtojé rregulloren e propozuar brenda 60 ditésh pas
pranimit.

Neni 71
Referendumi

71.1 Qytetarét e Komunés mund té kérkojné gé rregullorja e kuvendit t¢ komunés e miratuar nga
kuvendi i komunés, t’i nénshtrohet referendumit.

71.2 Kérkesa duhet t’i dorézohet kryesuesit té kuvendit té komunés, brenda 30 ditésh nga data e
miratimit té rregullores e cila duhet té nénshkruhet nga 10% e votueséve té regjistruar.

71.3 Kuvendi i komunés duhet ta shqyrtojé kérkesén brenda 30 ditésh pas pranimit té peticionit,
sipas né pajtim me ligjin né fuqi.
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Neni 72
Largimi i kryetarit

72.1 Qytetarét e komunés mund té ndérmarrin iniciativé pér largimin e kryetarit té komunés.

72.2 Kérkesa e tillé duhet té nénshkruhet nga njézeté (20) pérgind e votueséve té regjistruar dhe i
dorézohet kryesuesit té kuvendit té komunés, i cili e paraget ¢éshtjen né institucionin pérkatés pér
administrimin e votimit.

72.3 Nése shumica e votueséve té regjistruar votojné pér largimin e kryetarit, zgjedhjet e reja pér
kryetar duhet té béhen né pajtim me Ligjin mbi zgjedhjet.

Neni 73
Komitetet konsultative

73.1 Kuvendi i komunés themelon komitete késhillédhénése sektoriale me géllim té pjesémarrjes
sé qytetaréve né procesin e vendimmarrjes.

73.2 Anétarési e komiteteve pérbéhet nga gytetarét dhe pérfagésuesit e organizatave jogeveritare.

73.3 Komitetet consultative mund té dorézojné propozime, béjné hulumtime dhe ofrojné mendime
pér iniciativat e kuvendit t& komunés, né pajtim me statutin e komunés.

KREU X
MARREDHENIET NDERMJET QEVERISE QENDRORE DHE LOKALE

Neni 74
Objektivat e shqyrtimit administrativ

Shqgyrtimi administrativ i komunave ka objektivat vijues:

a) té forcojé aftésiné e organeve té vetégeverisjes lokale né pérmbushjen e pérgjegjésive té tyre
pérmes késhillimit, mbéshtetjes dhe ndihmés;

b) té sigurojé ligjshméri té aktiviteteve té organeve té vetéqeverisjes lokale;

C) tésigurojé gé té drejtat dhe interesat e qytetaréve té respektohen.

Neni 75
Parimet themelore té shqyrtimit administrativ

75.1 Shqyrtimi administrativ i komunave ushtrohet né pajtim me Kushtetutén dhe ligjin.
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75.2 Nuk mund té ushtrohet ndonjé shqyrtim paraprak nése nuk parashihet ndryshe me kété ligj.

75.3 Shqyrtimi administrativ duhet té keté sa mé pak, qé té jeté e mundur, ndikim né interesat e
vetégeverisjes lokale dhe nuk duhet té kufizojé té drejtén e autoriteteve lokale né menaxhimin e
céshtjeve publike gé bien né fushén e autoritetit té tyre, né pajtim me kété ligj.

75.4 Intervenimi i autoritetit mbikqyrés duhet té jeté proporcional me réndésiné e interesave té
cilat synon t’i mbrojé.

Neni 76
Autoritet mbikqyrése

76.1 Ministria pégjegjése pér geverisje lokale éshté autoriteti mbikqgyrés, nése pérgjegjésia pér
mbikqgyrjen e komunave nuk i jepet me ligj ministrisé pérgjegjése apo institucionit gé ka té béjé me
Iémi té posacme.

76.2 Shqyrtimi i kompetencave té deleguara ushtrohet nga organi i geverisé gendrore gé i ka
deleguar ato.

Neni 77
Pérgjegjésité e ndérsjella dhe procesi i shqyrtimit administrativ

77.1 Autoritetet komunale dhe mbikqgyrése obligohen pér té bashképunuar me njéri tjetrin né
procesin e shqyrtimit.

77.2 Té gjitha masat e shqyrtimit ndérmerren nga autoritetet mbikqyrése né bazé té akteve
pérkatése administrative. Aktet e tilla ofrojné bazén ligjore dhe shpiegojné arsyet e zbatimit té
masés sé njé mbikqgyrjeje té caktuar.

Neni 78
Té drejtat e autoritetit mbikéqyrés pér té gené té informuar

78.1 Autoriteti mbikéqyrés ka té drejté té marré dhe sigurojé informata té plota pér té gjitha
céshtjet, pérfshiré té drejtén pér t’i vizituar zyrat komunale dhe objektet komunale dhe té drejtén
pér té kérkuar gasje né dokumentet komunale. Kryetari i komunés éshté pérgjegjés pér t’ia véné né
dispozicion informacionet autoritetit mbikqyrés.

78.2 Gjaté vizitave té tilla, pérfagésuesit e autoritetit mbikqyrés nuk i japin udhézime té
drejtépérdrejta stafit té organeve lokale vetégeverisése. Cdo kérkesé pér dokumente i adresohet
organit té geverisjes lokale dhe shpérndarja e dokumenteve sigurohet nga kryetari i komunés né
pajtim me paragrafin 1 té nenit 77 té kétij ligji.

78.3 Ministria pérgjegjése pér geverisje lokale ka té drejtén pér té gené e informuar rregullisht nga
komunat né fushat né té cilat ministria nuk éshté autoritet mbikqyrés.
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Neni 79
Llojet e shqyrtimit

79.1 Shqyrtimi i funksionimit té komunave né fushén e kompetencave vetanake dhe té zgjeruara
kufizohet né shqyrtimin e ligjshmériseé.

79.2 Shqyrtimi administrativ i funksionimit t¢ komunave né fushén e kompetencave té deleguara i
nénshtrohet mbikqyrjes sé ligjshmérisé dhe pérshtatéshmérisé sé veprimeve.

Neni 80
Shqgyrtimi i rregullt i ligjshmérisé

80.1 Kryetari i komunés i dérgon autoritetit mbikqyrés listén e té gjitha akteve té miratuara nga
kryetari dhe kuvendi né muajin paraprak, deri mé datén 10 té ¢cdo muaji.

80.2 Autoriteti mbikqyrés ka té drejté t¢ mbikqyré ¢do akt i cili nuk éshté kontrolluar sipas
procedurave té shqyrtimit té detyrueshém, brenda 30 ditésh pas pranimit té listés sé pérmendur né
paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 81
Shqgyrtimi i detyrueshém i ligjshmérisé

81.1 Aktet né vijim i nénshtrohen procedurés sé shqyrtimit té detyrueshém té ligjshmérisé:
a) aktet e pérgjithshme té miratuara nga kuvendet komunale;

b) vendimet lidhur me aktivitetet e pérbashkéta té partneriteteve pér bashképunim;

c) ktet e miratuara brenda kornizés sé implementimit té kompetencave té deleguara.

81.2 Té gjitha komunat obligohen gé t’ia dorézojné aktet e pérmendura autoritetit mbikqyrés
brenda 7 ditésh nga dita e nxjerrjes sé tyre.

81.3 Autoriteti mbikqyrés vérteton pranimin e aktit té geverisé lokale pérmes regjistrimit né zyrén
e protokollit té autoritetit mbikqyrés.

81.4 Autoriteti mbikqyrés obligohet gé té japé mendimin e tij pér ligjshmériné e ¢do akti té
regjistruar, brenda 15 ditésh nga pranimi i tij, né pajtim me procedurat e pérmendura mé larté.

Neni 82
Procedura pér shqyrtimin e ligjshmérisé

82.1 Nése autoriteti mbikéqyrés konsideron se njé vendim apo njé akt i komunés nuk éshté né
pérputhje mé kushtetutén dhe ligjet, ai mund té kérkojé gé komuna ta ri-shqyrtojé vendimin apo
aktin e tillé. Kérkesa duhet té pérmbajé arsyet e supozuara té shkeljes sé kushtetutés apo ligjit dhe
nuk suspendon ekzekutimin e vendimit komunal apo akteve té tjera.
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82.2 Organi i njésisé sé vetégeverisjes lokale i pérgjigjet kérkesés pér rishqyrtim, brenda 30 ditésh
nga data e pranimit té kérkesés.

82.3 Nése komuna pranon kérkesén pér rishqyrtim, ajo mund té suspendojé ekzekutimin e
vendimit té kontestuar apo aktit deri né shqyrtimin e saj nga autoritetet lokale.

82.4 Nése komuna nuk pérgjigjet brenda afatit apo refuzon kérkesén, apo mbéshtet vendimin apo
aktin e kontestuar, autoriteti mbikgyrés mund ta kundérshtojé aktin né fjalé né Gjykaten e Qarkut
gé éshté kompetent pér territorin e komunés, brenda 30 ditésh pas déshtimit pér t’iu pérgjigjur
njoftimit pér refuzimin apo mbéshtetjen e vendimit apo aktit té kontestuar.

82.5 Gjykata e Qarkut mund té urdhérojé, si masé té pérkohshme, suspendimin e zbatimit té
vendimit apo aktit té kontestuar apo akteve té tjera té pérkohshme né pajtim me ligjin né zbatim.

Neni 83
Keérkesa pér konsultim paraprak

83.1 Para nxjerrjes sé njé akti, organi komunal mund té kérkojé konsultim me autoritetin
mbikqyrés.

83.2 Kérkesa pér konsultime paraprake pérmban draftin e aktit qé synohet té nxirret dhe ¢éshtjen
e posacme pér té cilén kérkohet késhilla e autoritetit mbikqyrés pér sa i pérket ligjshmérisé dhe/ose
arsyeshmérisé sé aktit né fjalé.

83.3 Autoriteti mbikqyrés obligohet té pérgjigjet me shkrim brenda 30 ditésh pas pranimit té
kérkeses.

Neni 84
Shqgyrtimi i pérshtatshmérisé

84.1 Autoriteti mbikqyrés pérgjegjés pér ushtrimin e mbikqgyrjes sé kompetencave té deleguara ka
té drejté té kérkojé, brenda 30 ditéve nga data e pranimit té kopjes sé aktit, gé organi i
vetgeverisjes lokale ta modifikojé apo shfuqizojé aktin e kontestuar né bazé té shqyrtimit té
pérshtatshmérisé.

84.2 Nése organi komunal nuk vepron sipas kérkesés, organi mbikqyrés pérgjegjés pér ushtrimin e
mbikqgyrjes sé pérshtatshmérisé mund ta modifikojé, zévendésojé aktin, apo suspendojé
ekzekutimin e vendimit komunal apo akteve té tjera.

84.3. Autoriteti mbikqyrés informon organin komunal pér vendimin e marr, brenda 5 ditésh nga
data e miratimit té vendimit.
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Neni 85
Ankesat e gytetaréve

Ankesat e qytetaréve kundér njé akti administrativ té organeve komunave shqyrtohen sipas ligjit
pér proceduren administrative.

Neni 86
Publiciteti i shqyrtimit administrativ

86.1 Ministria pérgjegjése pér geverisje lokale i dorézon Qeverisé dhe Kuvendit té Republikés sé
Kosovés raportin vjetor té aktiviteteve té saj lidhur me mbikqyrjen e komunave né vitin paraprak
deri né fund té muajit mars té ¢do viti.

86.2 Raporti duhet t’i vihet né dispozicion publikut

KREU XI
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 87
Shfuqizimi i legjislacionit paraprak

Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, i téré legjislacioni paraprak i Ligjit mbi Vetégeverisjen Lokale
shfugizohet.

Neni 88
Pérafrimi i legjislacionit

Jo mé voné se gjashté (6) muaj pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, i téré legjislacioni paraprak dhe
rregullat duhet té harmonizohen me dispozitat e kétij ligji.

Neni 89
Aktet nénligjore

Té gjitha aktet nénligjore qé kérkohen me kété ligj do té nxirren, jo mé voné se gjashté muaj pas
hyrjes né fuqi té kétij ligji.
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Neni 90
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pas miratimit nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés dhe pas shpalljes sé tij né
gazetén zyrtare.

Ligji Nr.03/L-040
20 shkurt 2008

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosoveés,

Jakup KRASNIQI
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